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УНИВЕРЗИТЕТ У БЕОГРАДУ 

ФИЛОЛОШКИ ФАКУЛТЕТ 

 

Датум:  28.03.2012. 

 

 

ИЗВЕШТАЈ О ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ, КАНДИДАТА И МЕНТОРА ЗА 
ИЗРАДУ ДОКТОРСКЕ ДИСЕРТАЦИЈЕ 

 

 

 

I  ПОДАЦИ О КОМИСИЈИ 

1. Датум и орган који је именовао комисију: 
 
Наставно-научно веће Филолошког факултета Универзитета у Београду на седници 
одржаној 21.03.2012. године донело је Одлуку о образовању комисије за оцену 
подобности теме, кандидата и ментора за израду докторске дисертације 
Владимира Карановића, асистента на Филолошком факултету у Београду, под 
називом „Идеологија либерализма и традиционализам у романима Леополда 

Алас Кларина“. 
 

2. Састав комисије са назнаком имена и презимена сваког члана, звања, назив уже 
научне области за коју је изабран у звање, датум избора у звање и назива 
факултета, установе у којој је члан комисије запослен: 
 
1. др Далибор Солдатић, редовни професор, хиспанистика, хиспанске 

књижевности, изабран у звање редовног професора 01.02.2012. године, 
Филолошки факултет Универзитета у Београду; 
 

2. др Јасна Стојановић, ванредни професор, хиспанистика, шпанска књижевност, 
изабрана у звање ванредног професора 03.12.2009. године, Филолошки 
факултет Универзитета у Београду; 
 

3. др Кринка Видаковић-Петров, научни саветник, компаратистика, изабрана у 
звање 21.12.1999. године, Институт за књижевност и уметност у Београду. 
 
 
 

II  БИОГРАФИЈА КАНДИДАТА 
 

ВЛАДИМИР  КАРАНОВИЋ, 
асистент за хиспанске књижевности 

 Рођен је 1981. године у Београду, где је завршио основну школу и гимназију. 
Студије хиспанистике уписује 2000. године на Филолошком факултету у Београду. 
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Дипломирао шпански језик и хиспанске књижевности (2005). Завршио мастер студије из 
хиспанских књижевности на Филолошком факултету у Београду (2008) и одбранио мастер 
рад са темом Расправа о натурализму у шпанској књижевности друге половине XIX века. 
Од 2008 студент је докторских студија на Филолошком факултету у Београду, смер наука 
о књижевности. Од септембра 2005. до јуна 2010. ради као асистент-приправник, а до 
марта 2012. као асистент за област хиспанске књижевности и култура на Филолошко-
уметничком факултету у Крагујевцу. Од 2006. године ангажован је и као сарадник и 
асистент по уговору за шпанску књижевност на Катедри за иберијске студије у Београду. 
Од марта 2012. године ради као асистент за хиспанске књижевности на Катедри за 
иберијске студије Филолошког факултета у Београду. Од школске 2005/2006. до текуће 
2011/2012. на Филолошко-уметничком факултету у Крагујевцу реализовао је часове 
вежбања из следећих предмета: Шпанска књижевност 1 (преглед хиспанских 
књижевности), Шпанска књижевност 2 (средњи век и ренесанса), Шпанска књижевност 3 
(барок), Шпанска књижевност 4 (18, 19. и 20. век), Увод у хиспанистику, Увод у 
хиспанске књижевности, Шпанска и хиспаноамеричка култура и цивилизација, Пикарски 
роман – тумачење текстова, Мит о Дон Хуану у шпанској и европској књижевности, 
Шпанска књижевност барока: проза и поезија, Шпанска књижевност барока: позориште, 
Шпанска књижевност 18. и 19. века, Шпанска књижевност 20. века, Шпански реалистички 
роман – тумачење текстова. Од школске 2006/2007. до текуће 2011/2012. на Филолошком 
факултету у Београду реализовао је часове вежбања из следећих предмета: Шпанска 
књижевност 2 (средњи век и ренесанса), Монографски курс из књижевности шпанског 
барока: Сервантес, Хиспанске књижевности 1 (преглед), Хиспанске књижевности 2 
(преглед), Шпанска књижевност 1 (19. и 20. век), Шпанска књижевност 2 (19. и 20. век), 
Шпанска књижевност 3/5 (барок), Шпанска књижевност 4/6 (барок). 
 Објавио један број радова у часописима и зборницима и учествовао на домаћим и 
међународним конференцијама у земљи и иностранству: 
 1. Први научни скуп младих филолога (Савремена проучавања језика и 

књижевности), Крагујевац, ФИЛУМ, 14. фебруар 2009. године. 
- Представљен рад: Теорија «духовног натурализма» Леополда Алас Кларина. 
 2. Међународна конференција Кроз језике и културе, Херцег Нови (Црна Гора), 04-
06. јун 2009. године.  
- Представљен рад: Савремени шпански роман (роман транзиције и демократије).  

 3. Colloque international: Sources judéo-espagnoles des Balkans dans les recherches 

scientifiques, Београд, Филолошки факултет/Француски културни центар, 15-16. децембар 
2009. године.  
- Представљен рад: Идеологија и стереотипи у формирању драмских ликова трагедије 

Ракел Висентеа Гарсије де ла Уерте. 

 4. Други научни скуп младих филолога Србије (Савремена проучавања језика и 

књижевности), Крагујевац, ФИЛУМ, 06. март 2010. године.   
- Представљен рад: Грoтескни реализам и вишеструке приповедачке перспективе у 

роману  Historia de la vida del buscón Франсиска де Кеведа. 

 5. V Међународни научни скуп Српски језик, књижевност, уметност, Крагујевац, 
ФИЛУМ, 29-30. октобар 2010. године. 
- Представљен рад: Место жене у романима шпанског реализма – случај Ане Осорес у 

делу La Regenta Леополда Алас Кларина. 
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 6. Међународна конференција Филолошка истраживања данас, Београд, 
Филолошки факултет, 26-27. новембар 2010. године. 
- Представљен рад: Смех, хумор и сатира у пикарском роману Historia de la vida del Buscón 

Франсиска де Кеведа.  

 7. Трећи научни скуп младих филолога Србије (Савремена проучавања језика и 

књижевности), Крагујевац, ФИЛУМ, 12. март 2011. године.   
- Представљен рад: Теорија романа Хуана Валере. 
 8. VI Међународни скуп Српски језик, књижевност, уметност, Крагујевац, 
ФИЛУМ, 28-29. октобар 2011. године. 
- Представљен рад: Идеолошки оквири Клариновог панентеизма: атеизам и религиозност 

у роману La Regenta. 

 9. 3er Simposio del Departamento de Hispánicas de la Facultad de Filosofía y Letras de 
la Universidad de Ljubljana (La percepción del tiempo en lengua y literatura), Љубљана 
(Словенија), Филозофски факултет, 24-26.11.2011. 
- Представљен рад: Tiempo y narración en Lа Regenta de Clarín. 
 Радио је као преводилац за шпански и енглески језик у органима Министарства 
одбране Републике Србије (2008-2009). Био је стипендиста Шпанске агенције за 
међународну сарадњу и Министарства спољних послова Шпаније (2004), као и 
Министартва културе Шпаније (2011-2012). Бави се превођењем књижевних и стручних 
текстова са шпанског на српски језик: 
 1. Историја света, приредио Карлос Гисперт, Пирот: Пи-Прес, 2009. стр. 531-695. 
 2. Географски атлас света, Пирот: Пи-Прес, 2009. стр. 200-292. 
 3. Музика, велики ствараоци и велика дела, Пирот: Пи-Прес, 2010. стр. 1-113. 
 У неколико наврата је реализовао студијска путовања по Шпанији (јул 2002: Курс 
шпанског језика за странце (Colegio de España, Salamanca); јул 2004: Курс шпанског језика 
за странце (Universidad de Málaga, Málaga); април-мај 2005: Курс превођења правне и 
пословне терминологије са српског на шпански језик (Институт Сервантес, Београд); јул 
2007, 2010. и 2011: Студијски боравак у Мадриду – прикупљање грађе и истраживање 
библиотечких фондова Филолошког факултета Универзитета Комплутенсе; април 2008: 
Студијски боравак у Барселони – прикупљање грађе за мастер рад и истраживање 
библиотечких фондова Филолошког факултета Универзитета у Барселони; април 2010: 
Студијски боравак у Гранади – прикупљање грађе за докторску тезу и истраживање 
библиотечких фондова Филолошког факултета Универзитета у Гранади). 

Био је координатор Вечери љубавне и сатиричне поезије шпанског барока одржане у 
оквиру Месеца шпанске културе у СКЦ-у у Крагујевцу, 08.06.2010. године, као и 
представе Фуентеовехуна по истоименом делу Лопеа де Веге, коју су извели студенти 
хиспанистике са Филолошко-уметничког факултета 31.05.2010. године у свечаној сали 
Природно-математичког факултета у Крагујевцу.  

Уредник је едиције Класици шпанског реализма у издавачкој кући Пи-Прес. Један је 
од приређивача тематског броја часописа Наслеђе (Број 18, 2011, Шпански и 

хиспаноамерички роман: језик, идеологија, дискурс, историја, поетика). Области 
интересовања и истраживања: шпанско позориште барока, шпански пикарски роман, 
шпански роман друге половине XIX века, реализам и натурализам, савремени шпански 
роман. 
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III  БИБЛИОГРАФИЈА КАНДИДАТА 

 
 Кандидат Владимир Карановић аутор је десетак стручних и научних радова из 
области хиспанистике и хиспанских књижевности: 
 

1. Карановић, Владимир. „Документарно и фикционално у драмском делу 
Фуентеовехуна Лопеа де Веге“, Крагујевац, Наслеђе, часопис за књижевност, 
језик, уметност и културу, Година V / Број 9, 2008. стр. 95-118. ISSN: 1820-1768 
(УДК 821.134.2.09-22 „19“) 

2. Карановић, Владимир. „Теорија «духовног натурализма» Леополда Алас 
Кларина“ у: Анћелковић, Маја (ур.), Савремена проучавања језика и 

књижевности (Зборник радова са I научног скупа младих филолога Србије 
одржаног 14. фебруара 2009. године на Филолошко-уметничком факултету у 
Крагујевцу), Година I / Том 2, Крагујевац, 2009. стр. 25-35. ISBN: 978-86-85991-
17-2 

3. Карановић, Владимир. „Критика Емила Золе и елементи теорије шпанског 
натурализма у текстовима Емилије Пардо Басан“, Крагујевац, Наслеђе, часопис 
за књижевност, језик, уметност и културу, Година VI / Број 14/1, 2009.  стр. 45-59. 
ISSN: 1820-1768 (УДК 821.134.2.09, 821.133.1.09) 

4. Karanović, Vladimir. „Ideology and Stereotypes while Creating Dramatic Characters 
in thе Tragedy Raquel by Vicente García de la Huerta“, Komunikacija i kultura 

online, Godina I / Broj 1, 2010. str. 22-31. 
http://www.komunikacijaikultura.org/KK1.html е-ISSN 2217-4257 (Online) (UDC 
8:008:316.7, UDC 821.134.2-21.09) 

5. Карановић, Владимир. „Гротескни реализам и вишеструке приповедачке 
перспективе у роману Historia de la vida del Buscón Франсиска де Кеведа“ у: 

Анћелковић, Маја (ур.), Савремена проучавања језика и књижевности (Зборник 
радова са II научног скупа младих филолога Србије одржаног 06. марта 2010. 
године на Филолошко-уметничком факултету у Крагујевцу), Година II / Том 2, 
Крагујевац, 2011. стр. 97-107. ISBN: 978-86-85991-31-8 

6. Карановић, Владимир. „Реализам у пикарским романима Guzmán de Alfarache 
Матеа Алемана и Historia de la vida del Buscón Франсиска де Кеведа“, Крагујевац, 
Наслеђе, часопис за књижевност, језик, уметност и културу, Година VIII / Број 
18, 2011. стр. 41-60. ISSN: 1820-1768 (УДК 821.134.2.09-31) 

7. Karanovic, Vladimir. “La Regenta de Leopoldo Alas Clarín entre el realismo y el 
naturalismo” in: Colindancias, Revista de la Red Regional de hispanistas de Hungría, 
Rumanía y Serbia, Año II/ Número 2, 2011. pp. 113-122. ISSN: 2067-9092 

8. Карановић, Владимир. „Место жене у романима шпанског реализма – случај 
Ане Осорес у делу La Regenta Леополда Алас Кларина“ у: Бошковић, Драган 
(ур.), Српски језик, књижевност, уметност (Зборник радова са V Међународног 
научног скупа одржаног на Филолошко-уметничком факултету у Крагујевцу, 29-
30.10.2010), књига II, Жене: род, идентитет, књижевност, Крагујевац, 2011. 
стр. 595-603. ISBN: 978-86-85991-36-3 (УДК 821.134.2.09-31) 

9. Карановић, Владимир. „Хуан Валера и подсвесни роман с тезом“ у: Валера, 
Хуан. Хуанита, са шпанског превела Катарина Крстић, Пирот: Пи-Прес, Едиција 
Класици шпанског реализма, 2011. стр. 241-252. 
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10. Карановић, Владимир. „Кларинове новеле: синтеза хуманости и протеста 
против друштвене неправде“ у: Алас Кларин, Леополдо, Пипа. Доња Берта. 

Обмана, са шпанског превеле Катарина Крстић, Милена Зиројевић, Ивана 
Николић, Пирот: Пи-Прес, Едиција Класици шпанског реализма. 2011. стр. 171-
184. 
 

 Наведени радови у непосредној су вези са предметом истраживања и докторске 
дисертације кандидата Карановића. У том смислу, посебно истичемо радове наведене под 
редним бројевима 2, 3, 7, 8, 9, 10, који се односе на анализу различитих видова 
поетолошких, књижевнотеоријских као и књижевноисторијских одлика писаца шпанског 
реализма. У њима кандидат показује добро познавање одговарајуће литературе, 
проницљиво уочавање кључних питања са којима ће се суочити у дисертацији, односа 
књижевности, идеологије, историје, те добру упућеност у савремена достигнућа 
књижевнотеоријске литературе и ванкњижевне дисциплине. Тиме је Карановић, уз остале 
критеријуме, показао да испуњава услове за пријаву теме докторске дисертације као 
подобан кандидат.   

 

 

IV ОЦЕНА ДА ЈЕ КАНДИДАТ ПОДОБАН ДА РАДИ ДИСЕРТАЦИЈУ 

 
 Поред тога што је успешно испунио све обавезе предвиђене програмом докторских 
студија, остварио потребан број кредита и задовољио све студијске истраживачке радове и 
тиме стекао неопходне услове за пријаву докторске дисертације, Владимир Карановић је 
објавио десет научних и стручних радова и учествовао са рефератима на девет домаћих и 
међународних конференција, те се може закључити да се ради о веома квалитетном 
кандидату. Поред наведеног, реч је о младом хиспанисти широког спектра интересовања, 
који се посвећује како наставном процесу, научном раду, регионалној сарадњи у оквирима 
струке, тако и превођењу стручних и књижевних текстова са шпанског на српски језик и 
уређивању и приређивању научних монографија и превода књижевних дела из области 
шпанског реализма. Увидом у биографију и библиографију кандидата, Комисија сматра да 
кандидат Карановић у потпуности испуњава све биографске, библиографске и академске 
предуслове за израду докторске дисертације. 

 
V ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ПРЕДЛОЖЕНОГ МЕНТОРА 
 
 За ментора је предложен др Далибор Солдатић, редовни професор Филолошког 
факултета у Београду, Катедра за иберијске студије. Проф. др Далибор Солдатић аутор је 
неколико стручних монографија из области хиспанистике, шпанске и хиспаноамеричке 
књижевности, од којих издвајамо: 
 

1. Павловић-Самуровић, Љиљана и Далибор Солдатић. Шпанска књижевност 1 

(Средњи век и ренесанса), Сарајево/Београд: Свјетлост/Нолит, 1985. 354 pp.  
 

2. Солдатић, Далибор. Прилози за теорију новог хиспаноамеричког романа. 
Београд/Крагујевац: Филолошки факултет/Нова светлост, 2002. 299 pp. 
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3. Солдатић, Далибор и Жељко Донић. Свет хиспанистике (Увод у студије), 
Београд: Завод за уџбенике, 2011. 376 pp. 

 
 Др Далибор Солдатић је и аутор преко 50 стручних и научних радова из области 
хиспанистике, хиспаноамеричке и шпанске књижевности, а у наставку наводимо избор 
радова објављених у претходних неколико година, који су свакако релевантни за област из 
које кандидат Карановић ради докторску дисертацију: 

 
1. Солдатић, Далибор. „Освајање Хиспанске Америке и колонијална управа као 

кључ за приступ хиспаноамеричкој књижевности“ in: Филолошки преглед, 
XXXIV/2, Београд, 2007. pp. 55-69. 
 

2. -----------------------------. “The quest for identity in the hispano-american literature” in: 
Language, Literature, Culture, Identity. Proceedings of the International Conference. 
Belgrade: Faculty of Philology, 2009. pp. 115-144. 
 

3. -----------------------------. „Гојтисолово трагање за идентитетом“ in: Анали 

Филолошког факултета, XXII, Београд, 2010. pp. 9-25. 
 

4. -----------------------------. „Мексички роман и историја“ in: Наслеђе, часопис за 
књижевност, језик, уметност и културу, Година VIII / Број 18, Крагујевац, 2011. pp. 
289-298. 
 

5. -----------------------------. “El héroe negativo en la novela mexicana del siglo XIX” in: 
Colindancias, Revista de la Red Regional de hispanistas de Hungría, Rumanía y 
Serbia, Año II/ Número 2, 2011. pp. 73-85. 

 
 Комисија сматра да проф. др Далибор Солдатић, редовни професор, испуњава све 
услове за ментора ове докторске дисертације за област хиспанистика, хиспанске 
књижевности, шпанска књижевност. 
 
 
VI ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ 
 
ОЦЕНА:  
 

1. Формулације назива теме (наслова) 
 

 Кандидат Владимир Карановић је пријавио докторску дисертацију под насловом 
„Идеологија либерализма и традиционализам у романима Леополда Алас Кларина“.  

 
 Комисија закључује да је назив тезе прикладан и да добро репрезентује суштину 
предложене теме истраживања. 

 
2. Предмет (проблема) истраживања 
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Опис теме: 
 

Докторска дисертација Идеологија либерализма и традиционализам у романима 

Леополда Алас Кларина заснива се на анализи идеолошких хоризоната Леополда Алас 

Кларина (1852-1901), шпанског класика реализма и натурализма, књижевног критичара и 
интелектуалца широких интересовања и минуциозног посматрача-сведока епохе у којој је 
стварао. Његова књижевна дела, а посебно романи, као доминантна прозна врста епохе 
реализма, послужили су му као полигон за идеолошку борбу Кларина-либерала, 
напредњачких погледа на свет, против традиционализма, парадигме „шпанског проблема“ 
и привидног друштвено-политичког консензуса у периоду Рестаурације монархије у 
Шпанији (1875-1923). С обзиром на овакав тематски оквир, кандидат правилно истиче да 
би у истраживању требало поћи од основне претпоставке да је књижевност друштвена 
установа која представља живот. Истраживање односа књижевности, политике и друштва 
сложено је и разгранато. У овој врсти проучавања повезују се услови књижевног стварања 
са датом друштвеном ситуацијом, економским, друштвеним или политичким системом. 
Проучавање односа књижевности и друштва заснива се на претпоставци да је 
„књижевност израз друштва“. Она не мора бити тачна ако под њом подразумевамо да 
књижевност у сваком датом времену правилно одражава тренутно друштвено стање. 
Књижевност не одражава ни сам живот и животне услове, како су сматрали одређени 
мислиоци XIX века. Писац не изражава потпуност и свеукупност односа у друштву у 
једном времену, већ изражава себе као појединца чија се идеологија може заснивати на 
биографским, културолошким, друштвеним основама. Треба истаћи и чињеницу да иако 
пишчева личност у великој мери бива одређена рођењем у извесној средини, наслеђем, 
васпитањем, улогу друштвеног порекла треба разликовати од улоге друштвене 
припадности. Понекад појединац уме и да пробије постављене друштвене оквире, те се 
раније или касније побуни и супротстави средини из које потиче. Питање односа 
књижевности и друштвеног система извесно наводи на двоструко постављање проблема. 
Први проблем односи се на задатак да се књижевност уклопи у функционални систем 
једног уређења, а затим и унутар различитих слојева тог истог друштва. Позивајући се на 
ставове Пјера Бурдијеа, у образложењу дисертације кандидат Карановић истиче да пракса 
и потрошња културе, посматране у одређеном тренутку, представљају резултат сусрета 
две историје, историје поља стваралаштва, са сопственим законима промене, и историје 
друштвеног простора у целини, који одређује укусе помоћу особина уписаних у позицију, 
а посебно кроз друштвена условљавања која су повезана са појединачним материјалним 
стањима и имају посебан ранг у друштвеној структури. Може се поставити питање Да ли 

је књижевност нека врста идеолошког средства, тј. збир прича које заводе читаоца да 

прихвати хијерархијско друштвено уређење и пронађе своје место у њему? Можемо 
прихватити тезу да књижевно дело, посебно роман XIX века, представља место одраза и 
реализације одређене владајуће идеологије, иако је методолошки, теоријски и филозофски 
исправније довести овакву претпоставку у стање темељног преиспитивања. Књижевност и 
роман у том случају представљају поприште раскринкавања, разоткривања идеологије као 
нечега релативног и преиспитивог. Очекује се да ће то и бити један од основних 
проблемских блокова ове докторске дисертације, а отварање оваквог једног проблемског 
поља навешће кандидата на траг темељног истраживања идеолошке борбе и 
преиспитивања улоге друштва, политике, књижевне теорије и критике аутора у 
истраживачком корпусу. 



8 

 

Полазећи од опште и различитих дефиниција термина иделогија, у дисертацији би се 
разматрале и поставке нарелевантнијих теоретичара књижевности, модерних критичара, 
културолога или аутора који књижевност посматрају углавном кроз призму друштвене 
критике: Мишела Фукоа, о улози моћи, друштвене репресије, сексуалне и друштвене 
доминације, као и доминантног дискурса током XIX века; теорија одраза Ђерђа Лукача; 

концепција идеологије Карла Манхајма, а посебно његово разликовање либерално-

хуманитарне и конзервативне свести; идеологија и репресија државних апарата у 
тумачењу Луја Алтисеа; Терија Иглтона, чије култно дело Књижевна теорија (1983) и 
данас се сматра референтним делом модерне књижевне теорије. Као и за Алтисеа, и за 
Иглтона основни предмет пажње у књижевним студијама треба да буде идеологија. У 
књизи Критика и идеологија (1976) Иглтон развија мисао да књижевни текст не одражава 
историјску реалност, већ да под деловањем идеологије производи ефекат „реалног“ -  
историја → идеологија→ књижевни текст, износећи тако став да не може бити 
директног додира историје и књижевног дела, јер дело или аутор не могу обићи 
идеологију као посредника.  

Осим историцистичке и друштвено условљених књижевнотеоријских струја 20. века, 
у дисертацији се полази и од ставова новог историцизма и културног материјализма. За 
разлику од ранијих структуралистички или постструктуралистички оријентисаних 
теоретичара, који су сматрали да књижевно дело или књижевни текст има универзално 
значење и да поседује аисторичну истину коју саопштава читаоцима, нови историцисти 
текст посматрају као материјални производ одређених историјских околности. Нови 
историцисти се баве везом између текста и контекста с посебним освртом на политичко 
разгранавање књижевне интерпретације. Тако књижевност постаје нека врста средства за 
историјску представу, а у себи садржи индикаторе друштвеног, политичког и филозофског 
устројства који флуктуирају од историје ка књижевном тексту и обрнуто. Међутим, 
књижевни текст не одражава историју и историјски контекст попут огледала; књижевност 
обликује, преобликује и условљава историјске промене. За нове историцисте предмет 
истраживања не треба да буде текст и његов контекст, не књижевност и њена историја, 
већ књижевност У историји. Књижевност у овом контексту може служити као средство 
убеђивања и пропаганде ка постизању одређених циљева или може откривати доминантне 
идеје историјског времена представљајући истовремено алтернативна гледишта или 
одступања од владајуће идеологије. 

У наставку, предмет проучавања би било објашњење историјског и социјалног 
контекста у којем живи, ради и ствара књижевна и критичка дела Леополдо Алас, али би 
се могле дати и основне претпоставке механизма међусобног садејства аутора, идеологије, 
историје и књижевности. У том смислу је значајна дистинкција Старог и Новог режима 
Шпаније, као и термина либерализам и традиционализам, како у европском тако и 
локалном, шпанском контексту. Иако се термини „Стари“ и „Нови режим“ односе на 
одређена политичка уређења –апсолутизам и либерализам- у контексту шпанске 
интелектуалне, историјске и политичке средине, ови термини добијају једну ширу 
конотацију, обухватајући и поље свакодневног живота, локални менталитет и обичаје 
народа одређених епоха.  

У централном делу рада очекује се да ће бити разматране основне поставке 
краусизма, као правца немачке идеалистичке филозофије чији је оснивач Карл Кристијан 

Краус (1781-1832), која је заузимала секундарно место у Немачкој с краја XVIII века, иако 
je у Шпанији извршила огроман културни утицај. Шпанска верзија краусизма је у основи 
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облик друштвене ангажованости у којој филозофија игра улогу нужног знања у служби 
етичке визије друштва, што доказује и Револуција из 1868. године, те је логично да су 
присталице ове филозофије инсистирали на примени краусизма у сфери друштвених 
односа и афирмацији политичких поставки на њој заснованих (Санс дел Рио, Хулијан де 
лос Риос, Гумерсиндо де Аскарате). 

У даљем току истраживања акценат би био на биографским елементима Леополда 
Алас Кларина и његовом позиционирању на интелектуалној, политичкој и друштвеној 
мапи Шпаније последњих деценија XIX века, са посебним освртом на ставове према 
Цркви и идеолошкој позицији антиклерикалног предзнака. Његов антитрадиционализам и 
либерализам одражавају се и у политичкој, друштвеној али и књижевнотеоријској мисли. 
Наиме, иако за разлику од неких других европских земаља (овде посебно мислимо на 
Француску), књижевнотеоријска расправа између романтичара и реалиста готово и да није 
вођена, већ су у шпанској средини проблеми настали неколико деценија касније, када 
почетком осамдесетих година XIX века у Шпанију продиру натуралистичке тенденције из 
Француске, под доминантним утицајем Емила Золе. Појава натурализма употребљена је за 
оштри идеолошки и књижевнотеоријски обрачун и сукоб тзв. старих и нових, 
традиционалиста, који су у натурализму препознали опасност утврђеном систему 
вредности и књижевној традицији, и прогресиста, бранилаца натурализма, тенденције у 
којој су препознали могућност успостављања новог књижевног поретка, који ће обогатити 
постојећу књижевну традицију и помоћи Шпанији да у културолошком, друштвеном и 
интелектуалном смислу ухвати корак са модерним европским земљама. 

Претпоставка о Клариновој припадности либерализму и потреби да се током целог 
свог живота обрачунава са било каквим елементима традиционализма и конзервативизма 
брани се на неколико јасно издвојених поља: 

1. књижевнотеоријски либерализам, оличен у страсној одбрани натурализма од 
напада традиционалиста, а пред крај XIX века и усвајању тенденција тзв. духовног 
натурализма, по узору на руску школу класика реализма; 

2. идеолошки, политички и друштвени либерализам, као реакција на политичко 
лицемерје, привидни друштвени консензус и склад, друштвено-историјске прилике тога 
времена и репресију коју држава спроводи путем доминантних група, власти, цркве, 
декадентне аристократије, будући да је буржоаски слој изневерио револуцију која је имала 
супротне ефекте од очекиваних; 

3. либерализам у филозофским и метафизичким ставовима, проблемима појединца у 
друштву и његовом покушају ослобађања од стега реалности и освајања личне слободе 
(овде је посебно значајно место жене у буржоаском друштву друге половине XIX века). 

У даљој анализи проблема идеологије либерализма и сукоба са традиционализмом 
епохе, акценат би био на Клариновим романима Регента (La Regenta, 1885) и Син јединац 
(Su único hijo, 1890). Најзначајнији Кларинов роман, Регента, представља бојно поље које 
аутор ствара са циљем да објасни и илуструје поставке реализма/натурализма на шпански 
начин. Леополдо Алас је овим делом показао да је одлично схватио револуционарни 
потенцијал шпанског реализма, те једино реалистички роман у својој модернизованој 
натуралистичкој верзији из осамдесетих година XIX века могао да Шпанцима покаже 
дубину кризе и означи им место и тренутак у историјском развоју. Циљ је такође био 
указати на бескрупулозну владајућу класу, разоткрити могуће скривене намере политичке 
елите и представника цркве, афирмисати критички дух и слободу мишљења. Регента је 
роман о ликовима који, незадовољни својим животима и светом који их окружује 
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покушавају да превазиђу ситуацију и стање у којем се налазе, али на крају ипак у томе не 
успевају.  

Ветуста, као транзиционо друштво између Старог режима и новог буржоаског 
уређења, сцена је на којој се одвијају непрестане борбе историјског, друштвеног и 
филозофског карактера, а које аутор врло добро детектује. Роман постаје на тај начин 
репрезентативна студија друштва у којем је буржоаска револуција спроведена а да је 
оставила нетакнуте потпорне стубове Старог режима. У оваквом историјском контексту 
логично је да постоје константне тензије између друштвено-политичких актера тога 
времена: црква, аристократија, средња класа –подељена на крупну буржоазију (углавном 
насталу у америчким колонијама) која покушава да се интегрише међу аристократијом, 
као и ситну буржоазију, којом управља клер и аристократија, те има пасивну друштвену 
улогу- као и раднички слој. Кларин посматра и доживљава период Рестаурације као 
друштво у којем буржоаска револуција није уродила плодом, није уништила Стари режим, 
већ је, стапајући се са њим и правећи компромисе, створила један лажни свет: свет у којем 
се сви чланови заједнице труде да под привидом модерности задрже све елементе 
традиционалног начина живота. Роман Регента, осим што представља причу о 
нарушавању концепта сексуалности и личне слободе, говори и о граничним позицијама у 
друштвеним оквирима доминације буржоаске идеологије. Кандидат Карановић истиче да 
би задатак у проучавању Кларинове идеолошке позиције буржоаске либералне идеологије 
био да одреди границе њене материјализације у тексту и угао посматрања, тј. перспективу 
коју аутор заузима, изван или унутар оквира буржоаске класе којој је и сам припадао.   

Један део тезе биће посвећен и делу Син јединац, на први поглед једном од 
најпроблематичнијих романа XIX века у Шпанији, када је реч о класификацији. Син 

јединац се од класичног реалистичког романа разликује по начину евоцирања стварности 
и по конструкцији романескног универзума, а приповедач у овом роману не представља 
стварност већ је наговештава и сугерише читаоцу. Плуралност приступа и могућих 
значења од читаоца захтева да прихвати чињеницу да је стварност комплексна, 
вишезначна и неухватљива. Овај Кларинов роман критика је оценила као декадентан. 
Међутим, многи историчари књижевности у њему су пронашли личну визију света коју је 
имао Кларин крајем осамдесетих година XIX века. У овом делу, кршећи правила 
реалистичке поетике, Кларин је итекако присутан као приповедач, а непрестано постајемо 
сведоци идеологије и јасног става према романескним ликовима. Увек је на страни ликова, 
кад их посматра са дозом хумора и присности или понекад са дозом ироније. Простор 
романа је неодређен: мали шпански провинцијски град а средина је аристократска и 
буржоаска, у којој не постоји морал или савест. У овом роману је представљена ружна 
страна човековог постојања, а једина нада на путу ка превазилажењу таквог стања заснива 
се на личном напретку, спором и тегобном. Роман Син јединац има јасно изражену 
друштвену подлогу, иако намера Кларина вероватно није била писање социјалног романа, 
посебно не пред крај XIX века, када је роман с тезом сматран одавно превазиђеном 
романескном формом. Међутим, сваки лик романа представља симбол и оличење 
одређене друштвене појаве, те је условљен спољашњом средином. У позадини 
романескног света целокупна стварност са свим економским и друштвеним променама, 
њеним обичајима, менталитетом, представља врсту друштвеног екстракта из којег су 
настајали и ликови првог или другог степена важности у делу. Кларин дефинитивно није 
био противник напретка и цивилизације, али је сматрао да прави технолошки и друштвени 
напредак и развој морају бити последица идеолошког и моралног развоја човека, а не 
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лажног прогреса који представља резултат победе бесрамних лакташа и амбициозних 
представника буржоазије или декадентне аристократије. У овом роману аутор успева да 
разоткрије лажне вредности, како традиционалне тако и модерне, будући да се друштвена 
и економска реалност заснивала на негативној и песимистичној визији човека. У овом 
светлу задатак био би да се детектују сва места у тесту где се ова идеологија доводи у везу 
са историјом, где започиње дијалог историје и књижевности, писца и друштва, књижевне 
теорије и идеологије. 

У закључном делу кандидат ће настојати да издвоји неколико доминантних ставова, 
до којих ће се вероватно доћи у даљем току истраживања детаљном анализом 
истраживачког корпуса из перспективе примењене методологије и постављених хипотеза: 
 - роман Регента је «аутентични књижевни споменик» XIX века; реч је о «потпуној 
имитацији живота» и приказу конзервативног друштва и епохе, које је један либерал 
попут Кларина и могао сагледати само кроз критичку призму; 

- Кларинови романи су дела о фрустрацији: индивидуалној, друштвеној, женској, 
политичкој, религијској, образовној и људској; 

- извесно је да су романи Регента и Син јединац међу мисаоно сложенијим 
романима тога периода, будући да у њима проналазимо одређени тип „анатомске анализе“ 
читавог друштвеног система али и места појединца у колективу, са свим својим 
филозофским, психолошким, друштвеним противречностима.  

С тим у вези је и спектар политичких преокупација младог Кларина, актуелних у 
тренутку када је на таласу сопственог ентузијазма подржао народну побуну у Револуцији 
из 1868. године. Аутор у делима рашчлањује елементе друштвено-политичке стварности 
помоћу ироније: политичка фарса смене либерала и конзервативаца на власти или 
кохабитација, проблеми друштвеног уређења и остатака застареле „феудално-газдинске“ 
организације, проблем друштвене и сексуалне доминације, друштвених улога, итд. Иако 
можда не тако успешан као други шпански писци његовог времена у карактеризацији 
романескних ликова, Кларин је био маестралан у перспективи и визији стварности коју 
представља. Успевао је да заузме одређени степен критичке дистанце да би стварност 
била романескна а не копија реалног модела.  

 
 Комисија закључује да је предложени предмет истраживања својом сложеношћу, 
актуелношћу и значајем у потпуности релевантан и адекватан у областима ове докторске 
дисертације. 

 
 

3. Библиографија прелиминарних истраживања 
 
 Кандидат је у пријави приложио радну библиографију од 98 библиографских 
јединица релеватних за истраживање. Овде наводимо јединице најзначајније за 
истраживање: 

 
ПРИМАРНА ЛИТЕРАТУРА 

- Alas Clarín, Leopoldo. La Regenta. 2 vols. Edición de Juan Oleza, Madrid: Editorial Cátedra, 
Letras Hispánicas, 2003.  
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- ------------------------------. Su único hijo, edición de Juan Oleza, Madrid: Editorial Cátedra, 
Colección Letras Hispánicas, 2001. 
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- Oleza, Juan. “Introducción” in: Leopoldo Alas Clarín, La Regenta, edición de Juan Oleza, 
Madrid: Editorial Cátedra, Letras Hispánicas, 2003. pp. 9-131. 
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Clarín” in: Yvan Lissorgues (ed.). Realismo y naturalismo en España en la segunda mitad del 
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Приручници: 
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4. Циљеви истраживања 
 

Циљеви:  
 
Плуралистичким теоријским приступом, докторска дисертација има за циљ 

позиционирање Леополда Алас Кларина на политичкој, друштвеној, књижевнотеоријској 
интелектуалној мапи Шпаније 70-их и 80-их година XIX века. Циљ истраживања је и 
представљање доминантне либералне идеологије аутора, присутне у неколико нивоа у 
његовом књижевном опусу, а посебно романима Регента и Син јединац, која, иако јасно 
либералног усмерења, у неким видовима се повлачи пред ставовима и светоназорима 
владајуће и доминантне већине, попуштајући под притиском традиционализма и 
клерикализма. 

 
Хипотезе:  
 

У раду се преиспитује 
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- улога маргиналне теорије краусизма, коју су усвојили претежно шпански 
интелектуалци либералног политичког усмерења, а која је истовремено била полазиште за 
оштру идеолошку борбу прогресивних шпанских писаца, новинара, политичара и 
интелектуалаца са елементима традиционализма и ретроградних идеја у шпанском 
друштву које покушава да ухвати корак са модернизацијом Европе; 

- позиција Леополда Алас Кларина у интелектуалном дијаграму шпанских либерала 
тога доба и механизам који је књижевнику-критичару-интелектуалцу омогућио 
формирање сопственог књижевног простора који ће послужити за идеолошки обрачун са 
актуелном и званичном шпанском политиком и друштвеним уређењем епохе; 

- узајамни однос идеологије и књижевног текста, те дискурс моћи, доминације, 
покушаја освајања колективне и личне слободе у репресивном друштву које је створило 
систем самоодржања у којем појединац, колико год се трудио, не може да оствари циљеве 
и апсолутну срећу без уклапања у доминантан и друштвено пожељни оквир;  

- значај Кларинових романа Регента и Син јединац у светлу неомарксистичких и 
новоистичарских поставки о повезаности аутора, историје, идеологије и књижевног 
текста. 

 
5. Очекивани резултати 

 
С обзиром на предложени тематски оквир и образложење теме, у истраживању се 

полази од основне претпоставке да је књижевност друштвена установа која представља 
живот. У овој врсти проучавања повезују се услови књижевног стварања са датом 
друштвеном ситуацијом, економским, друштвеним или политичким системом. 
Проучавање односа књижевности и друштва заснива се на претпоставци да је 
„књижевност израз друштва“. Питање односа књижевности и друштвеног система извесно 
наводи на двоструко постављање проблема: укпалање књижевности у функционални 
систем једног уређења, а затим и унутар различитих слојева тог истог друштва. Ако 
прихватимо тезу да књижевно дело, посебно роман XIX века, представља место одраза и 
реализације одређене владајуће идеологије, књижевност и роман у том случају 
представљају поприште раскринкавања, разоткривања идеологије као нечега релативног и 
преиспитивог. Полазећи од опште и различитих дефиниција термина иделогија, ставова 
Мишела Фукоа о улози моћи, друштвене репресије, сексуалне и друштвене доминације; 
теорије одраза Ђерђа Лукача; концепције идеологије Карла Манхајма; идеологије и 
репресије државних апарата у тумачењу Луја Алтисеа; Терија Иглтона (1943) и његовог 
става да књижевни текст не одражава историјску реалност, већ да под деловањем 
идеологије производи ефекат „реалног“, долази се и до ставова новог историцизма и 

културног материјализма. За разлику од ранијих структуралистички или 
постструктуралистички оријентисаних теоретичара, који су сматрали да књижевно дело 
или књижевни текст има универзално значење и да поседује аисторичну истину коју 
саопштава читаоцима, нови историцисти текст посматрају као материјални производ 
одређених историјских околности. Нови историцисти се баве везом између текста и 
контекста с посебним освртом на политичко разгранавање књижевне интерпретације. 
Тако књижевност постаје нека врста средства за историјску представу, а у себи садржи 
индикаторе друштвеног, политичког и филозофског устројства који флуктуирају од 
историје ка књижевном тексту и обрнуто. Након позиционирања Леополда Алас Кларина  
на интелектуалној, политичкој и друштвеној мапи Шпаније последњих деценија XIX века, 
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истраживање би показало да се антитрадиционализам и либерализам одражавају и у 
пишчевој политичкој, друштвеној али и књижевнотеоријској мисли. Претпоставка о 
Клариновој припадности либерализму и потреби да се током целог свог живота 
обрачунава са било каквим елементима традиционализма и конзервативизма у раду се 
брани на неколико јасно издвојених поља: 
1. књижевнотеоријски либерализам, оличен у страсној одбрани натурализма од напада 
традиционалиста, а пред крај XIX века и усвајању тенденција тзв. духовног натурализма, 
по узору на руску школу класика реализма; 
2. идеолошки, политички и друштвени либерализам, као реакција на политичко лицемерје, 
привидни друштвени консензус и склад, друштвено-историјске прилике тога времена и 
репресију коју држава спроводи путем доминантних група, власти, цркве, декадентне 
аристократије, будући да је буржоаски слој изневерио револуцију која је имала супротне 
ефекте од очекиваних; 
3. либерализам у филозофским и метафизичким ставовима, проблемима појединца у 
друштву и његовом покушају ослобађања од стега реалности и освајања личне слободе 
(овде је посебно значајно место жене у буржоаском друштву друге половине XIX века). 
 У даљој анализи проблема идеологије либерализма и сукоба са традиционализмом 
епохе, подробном анализом Кларинових романа Регента (La Regenta, 1885) и Син јединац 
(Su único hijo, 1890), доказало би се да је Кларин схватио револуционарни потенцијал 
шпанског реализма, те једино реалистички роман у својој модернизованој 
натуралистичкој верзији из осамдесетих година XIX века могао да Шпанцима покаже 
дубину кризе и означи им место и тренутак у историјском развоју. Регента је роман о 
ликовима који, незадовољни својим животима и светом који их окружује покушавају да 
превазиђу ситуацију и стање у којем се налазе, али на крају ипак у томе не успевају. 
Ветуста, као транзиционо друштво између Старог режима и новог буржоаског уређења, 
сцена је на којој се одвијају непрестане борбе историјског, друштвеног и филозофског 
карактера, које писац врло добро детектује. Извесно је да Кларин посматра и доживљава 
период Рестаурације као друштво у којем буржоаска револуција није уродила плодом, 
није уништила Стари режим, већ је, стапајући се са њим и правећи компромисе, створила 
један лажни свет: свет у којем се сви чланови заједнице труде да под привидом 
модерности задрже све елементе традиционалног начина живота. Роман Регента, осим 
што представља причу о нарушавању концепта сексуалности и личне слободе, говори и о 
граничним позицијама у друштвеним оквирима доминације буржоаске идеологије. Један 
од резултата истраживања би требало да буде како одређивање граница материјализације 
Кларинове идеолошке позиције буржоаске либералне идеологије у тексту тако и угао 
посматрања, тј. перспектива коју аутор заузима, изван или унутар оквира буржоаске класе 
којој је и сам припадао.  
 Роман Син јединац се од класичног реалистичког романа разликује по начину 
евоцирања стварности и по конструкцији романескног универзума, а приповедач у овом 
роману не представља стварност већ је наговештава и сугерише читаоцу. У овом делу, 
кршећи правила реалистичке поетике, Кларин је итекако присутан као приповедач, а 
непрестано постајемо сведоци идеологије и јасног става према романескним ликовима. 
Роман Син јединац има јасно изражену друштвену подлогу, иако намера Кларина 
вероватно није била писање социјалног романа, посебно не пред крај XIX века, када је 
роман с тезом сматран одавно превазиђеном романескном формом. Међутим, сваки лик 
представља симбол и оличење одређене друштвене појаве, те је условљен спољашњом 
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средином. У позадини романескног света целокупна стварност са свим економским и 
друштвеним променама, њеним обичајима, менталитетом, представља неку врсту 
друштвеног екстракта из којег су настајали и ликови првог или другог степена важности у 
делу. Кларин дефинитивно није био противник напретка и цивилизације, али је сматрао да 
прави технолошки и друштвени напредак и развој морају бити последица идеолошког и 
моралног развоја човека, а не лажног прогреса који представља резултат победе 
бесрамних лакташа и амбициозних представника буржоазије или декадентне 
аристократије. У овом светлу, у докторској дисертацији би се детектовала сва места у 
тексту где се идеологија доводи у везу са историјом, где започиње дијалог историје и 
књижевности, писца и друштва, књижевне теорије и идеологије. 

 
 

6. План рада 
 

 Кандидат Владимир Карановић у пријави теме за израду докторске дисертације 
доставио је и оквирну структуру рада, прецизно подељену по поглављима и мањим 
целинама, која сведочи о врсном познавању принципа организације грађе у научним 
радовима.  
 У уводном делу рада кандидат ће настојати да објасни повезаност и садејство 
књижевности, друштва и идеологије уметничког стварања, уз кратак осврт и указивање на 
превазиђеност позитивистичке перспективе у књижевним истраживањима. 
  Теоријско-методолошки одељак обухвата све релевантне теоретичаре књижевности 
и културологе 20. века (М.  Бахтин, М. Фуко, Ђ. Лукач, Л. Алтисе, Т.  Иглтон, нови 
историцизам и културни материјализам). 
 У наставку предмет истраживања постају оквири реалистичког појма и значај 
простора, амбијента и хронотопа у роману. У складу са неопходним контекстуалним 
појашњењима, кандидат ће понудити и друштвено-историјски преглед Шпаније друге 
половине 19. века (Стари и Нови режим, либерализам и традиционализам, шестогодишњи 
период демократије, Рестаурација бурбонске монархије, анализа друштвених слојева 
Рестаурације). 
 Поглавља о шпанском краусизму, Институцији слободног образовања, Клариновом 
животу, политичкој, религијској, друштвеној мисли, доприносе јасном дефиницању 
предмета истраживања и локализацији аутора на дијаграму представника интелектуалне 
елите тога времена.  
 Будући да се идеолошка борба и афирмација либерализма код Кларина детектује у 
неколико поља, проналазимо поглавља о тзв. „духовном натурализму“, специфичној 
варијанти шпанског натурализма којој је аутор био наклоњен.  
 Истраживачки корпус актуализује се у поглављима посвећеним, на првом месту 
роману Регента а затим и Син јединац. Детаљна анализа друштвено-историјске 
стварности у Регенти, Рестаурација и парафикција Ветусте, Ветуста као хронотоп, 
организам и протагониста романа, само су нека од кључних поглавља при анализи задатог 
тематског оквира. Следи низ поглавља која се баве социолошким видовима Регенте (Клер 
и верски живот Ветусте, Владајућа класа и политички живот, Средњи друштвени слојеви, 
Народ и обесправљени слојеви). Посебни одељак биће посвећен идеолошким хоризонтима 
аутора, простору и амбијенту у роману, те повезаности са идеологијом ликова. Поглавља о 
Клариновој идеологији религије, перцепцији историје и алегорији у роману Регента 
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сведоче о оправданости претпоставке о умереном либерализму аутора и његовој 
оригиналној концепцији, који у шпанском контексту треба да има позитивни и 
прогресивни предзнак, уколико је интелектуална елита Шпаније друге половине 19. века 
очекивала напредак. 
 Из перспективе ране феминистичке критике, анализиране су и поставке писца 
спрам положаја жене у друштву тога доба: Место жене и идеологија равноправности и 
слободе појединца, Кларин и жена – либерал или традиционалиста?, Доколица, 
анксиозност и монотонија безначајног у реалистичким романима, Лик Ане Осорес и 
покушај остварења личне слободе, Ерос, телесно и сексуалност као покушај ослобођења 
од друштвених стега, друштвене контроле и доминације. 
 Следи и поглавље посвећено Клариновом другом роману, Син јединац, који, упркос 
многим покушајима историчара шпанске књижевности да овај роман  уздигну на лествици 
шпанског реализма, остаје дело у којем идеологија аутора достиже ступањ зрелости већ 
искусног писца и уморног браниоца либерализма. 
 И коначно, рад је крунисан закључком у којем кандидат планира да изнесе и 
резимира све резултате свог подробног истраживања. 
 

 Комисија сматра да је представљен нацрт структуре ове докторске дисертације у 
потпуности у складу са постављеним тематским оквиром, теоријским поставкама, 
анализом истраживачког корпуса и закључцима који из истраживања могу проистећи. 

 
7. Методе истраживања 

 
 У раду ће се применити аналитичко-синтетички методолошки приступ, теоријске 

методе теорије одраза, неомарксистичке и постструктуралистичке интерпретације 
идеологије и њене улоге у формирању свести појединца-припадника друштвене заједнице, 
као и шире схваћена метода повратку историји, најзаступљенија у модерним студијама 
новог историцизма и културног материјализма. 

 
 

VII ЗАКЉУЧАК СА ОБРАЗЛОЖЕНОМ ОЦЕНОМ О ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ 

КАНДИДАТА: 
 
 
На основу наведених података о кандидату, Комисија констатује да је Владимир 

Карановић подобан за израду докторске дисертације. 
На основу постављених циљева и очекиваних резултата, Комисија констатује да је 

предложена тема подобна за израду докторске дисертације у области хиспанистика, 
хиспанске књижевности, шпанска књижевност. 

На основу наведених података о предложеном ментору, Комисија констатује да је 
др Далибор Солдатић, редовни професор Филолошког факултета Универзитета у 
Београду, подобан за ментора предложене докторске дисертације. 

 
На основу изнетог, Комисија предлаже Наставно-научном већу Филолошког 

факултета Универзитета у Београду да донесе позитивне оцене о подобности кандидата 
Владимира Карановића и предложене теме докторске дисертације „Идеологија 
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либерализма и традиционализам у романима Леополда Алас Кларина“, а да за 
ментора именује др Далибора Солдатића, редовног професора Филолошког факултета у 
Београду. 
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